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Uppmaning till intresseanmälan för upprättande av en lista över personer eller organisationer
som kan bistå kommissionen inom områden som har samband med Europeiska atomenergige­
menskapens forsknings- och utbildningsprogram inom området kontrollerad termonukleär

fusion

(95/C 148 / 18)

Arbetet kan röra de tjänster som anges tre dellis­
tor :

1 . Upphandlande myndighet: Europeiska kommis­
sionen, Generaldirektoratet för vetenskap , forskning
och utveckling (GD XII), rue de la Loi/Wetstraat
200 , B- 1 049 Bruxelles/Brussel .

Dellista 1 (COO): Bistånd vid ledning, samord­
ning och uppföljing av FoU-projekt (vetenskaplig
och teknisk ledning, dokumentanalys , bedömning
av FoU-projektens industriella potential , ord­
nande av konferenser och workshops etc.).

2 . Typ : Uppmaning till intresseanmälan . Personer och
organisationer som är intresserade av att föras in på
en lista över potentialla kontraktörer (tjänsteprodu­
center) uppmanas att lämna in en ansökan i enlighet
med bestämmelserna nedan.

Delusta 2 (ETU): Allmänna eller tekniska under­
sökningar angående forskningsprogram och -pro­
jekt (undersökningar om såväl marknadskrav, ve­
tenskapliga och teknologiska tendenser och aktu­
ella ämnen som sociala aspekter eller miljöaspek­
ter etc .).

Den upphandlande enheten kommer att upprätta en
lista över sökande som motsvarar kriterierna i punkt
8 nedan .

Varje gång ett visst kontrakt skall tecknas inom de
områden som beskrivs i 3 (a) kommer den upphand­
lande enheten att skicka specifikationer till samtliga
sökande på listan eller till vissa av dem, som har valts
ut utifrån särskilda kriterier för kontraktet i fråga .

Den lista som följer av detta meddelande kommer
att användas endast för kontrakt vars värde understi­
ger de tröskelvärden , som fastställs i gällande direk­
tiv för offentlig upphandling .

Listan kommer att delas upp i tre dellistor, som var
och en kommer att motsvara en av de tjänstetyper
som nämns i 3 (a).

Dellista 3 (EXP): Bistånd och stöd för bearbet­
ning av FoU-projektens resultat (sökande efter
industripartner, licensavtal, finansiell förvaltning,
juridisk rådgivning för skydd av industriell ägan­
derätt, utbildning etc.).

Den senare tjänsten skall upprättas i enlighet med
den tredje åtgärden inom fjärde ramprogrammet :
Spridning och bearbetning av resultat .

b) Typ av kontrakt som skall tecknas : Tjänstekon­
trakt .

4 . Plats för leverans, utförande av arbete eller tjänster:
Se uppmaning till anbudsgivning.

3 , a) Beskrivning av de områden som omfattas av
denna uppmaning till intresseanmälan : Europeiska
atomenergigemenskapen bedriver forsknings- och
utbildningsverksamhet som ger upphov till sär­
program inom ramprogrammen . Syftet med
denna uppmaning är att upprätta en lista över
personer eller organisationer med lämpliga kvali­
fikationer som kan bistå kommissionen i led­
ningen av verksamhet som har samband med pro­
grammet för kontrollerad termonukleär fusion
inom följande områden :

— "nästa steg"-åtgärder,

5 . Giltighetstid för den lista som följer av uppmaningen
till intresseanmälan : Listan kommer att vara giltig i
tre år från och med det datum som anges i 10 .

— konceptfôrbàttringar,
6 . / förekommande fall, rättslig form för sammanslut­
ning av tjänsteproducenter som tilldelas kontraktet:
Ingen uppgift .— långsiktig teknologi .
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7 . a) Adress till vilken ansökningarna skall skickas :
Europeiska kommissionen, Generaldirektorat
XII , Direktorat "Fusions-programmet", medde­
lande i EGT nr .. ., SDME 1 / 127 , rue delà Loi/
Wetstraat 200 , B- 1 049 Bruxelles/Brussel .

— Handlingar om sökandens finansiella ställning
(ekonomisk redovisning för de tre senaste åren,
momsredovisningsnummer) .

— Handlingar beträffande sökandens rättsliga ställ­
ning (inträde i yrkes- eller handelsregister, om
detta är tillämpligt).

— Bevis på sökandens förmåga att tillhandahålla de
tjänster som beskrivs i3 (a) i dellistan/dellistorna
som sökanden önskar komma i fråga för. Upp­
gifter om lämplig arbetserfarenhet ( intyg på
minst fem års erfarenhet krävs), i synnerhet inter­
nationell erfarenhet .

— Upplysningar om sökandens förmåga att tillhan­
dahålla praktiska kunskaper i minst två gemen­
skapsspråk.

9 . Övriga upplysningar: Ansökningsblanketter kan er­
hållas från adressen i 7 (a) ovan .

Sökande skall meddela kommissionen om föränd­
ringar i deras situation uppstår under uppmaningens
giltighetstid , så att kommissionen kan hålla listan ak­
tuell .

10 . Dag för avsändande av meddelandet: 2 . 6 . 1995 .

11 . Dag för mottagande av meddelandet av Byrån för
Europeiska gemenskapernas officiella publikationer:

b) Ansökningar, tillsammans med samtliga hand­
lingar som anges i 8, skall inlämnas enligt föl­
jande: Ansökningarna skall skickas per post till
ovanstående adress .

I övre vänstra hörnet på kuvertet skall följande
skrivas :

EGT-referens : . . ., dellista nr ...

Ett mottagningsbevis kommer att skickas av
kommissionens avdelningar.

8 . Fullständig lista över upplysningar och handlingar be­
träffande sökandens egna situation samt upplysningar
och formella uppgifter som är nödvändiga för en be­
dömning av de ekonomiska och tekniska minimikrav
som skall uppfyllas:
— Vederbörligen ifylld och undertecknad ansök­
ningsblankett .

— Uppgifter om sökanden : Namn, adress , telefon-,
telefax- och telexnummer, ansvarig kontaktper­
son . Uppgifter om yrkesmässiga kvalifikationer
och erfarenhet av de tekniska områden som be­
skrivs i 3 (a) (upplysningarna skall ges på ansök­
ningsblanketten). Meritförteckning för alla per­
soner som kan föreslås av en organisation eller
för en enskild sökande . 2 . 6 . 1995 .


